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C A R A T T E R I S T I C H E  T E C N I C H E  -  T E C H N I C A L  F E A T U R E S  

C A R A C T E R I S T I C A S  T E C N I C A S  -  C A R A C T E R I S T I Q U E S  T E C H N I Q U E S

T E C H N I S C H E  E I G E N S C H A F T E N  -  T E C H N I S C H E  K E N M E R K E N  
 

Potenza Potenzia Leistungsaufnahme 

0.40 Power Puissance Vermogen 

[kW]/[hp] 

Tensione di 
alimentazione Voltaje estándar Betriebsspannung 

220-240[V]~50[Hz] 
Standard voltage Tension 

d’alimentation 
Voedingsspanning 

Grado di protezione 
all’ingresso 
dell’acqua

Grado de 
protección en el 

agua

Schutzgrad am 
Wassereinlass IPX5 Protection grade at 

water input 
Degré de 

protection à 
l’entrée de l’eau

Beschermingsgraad 
bij waterinlaat 

Potenza sonora 
Presión 
acústica Schallleistung 

Leq<70 [dB(A)] 
Noise Niveau de bruit Geluidsemissie1 

Aspirazione Aspiración Ansaugung 

Ø 32 – Ø 38 Inlet Aspiration Aanzuiging 

[mm] 

Mandata Entrega Auslass 

Ø 32 – Ø 38 Outlet Refoulement Toevoer 

[mm] 

Portata max Capacidad máx Max Leistung 

160 
 

Max flowrate Débit max Max 
transportvermogen 

[l/min] / [gpm] 

Prevalenza max Prevalencia
máx 

Max förderhöhe 

9 
 

Max head 
Hauteur

d’élévation max 
Max 

vloeistofdrukdruk 

[m] / [ft] 

Peso Peso Gewicht 

6,5 
 

Weight Poids Gewicht 

[kg] / [lb] 

Temperatura max 
dell’acqua 

Temperatura 
máx del agua 

Max 
wassertemperatur 35 [°C] 

95 [°F] Max water 
temperature 

Température 
max de l’eau 

Max temperatuur 
van het water 

Temperatura min 
dell’acqua 

Temperatura 
mínima del 

agua

Wasser 
mindesttemperatur 4 [°C] 

39 [°F] Minimum water 
temperature 

Température 
minimum de 

l’eau

Minimale 
temperatuur van het 

water Tab. 1 
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ヱ. Přehled oHsahu příručky  

1.1 Symboly 

Upozorňují ﾐa ﾏožﾐé ﾐeHezpečﾐé situaIe , takto ozﾐačeﾐé části příručk┞ je ﾐutﾐo si opravdu pečlivě přečíst!  

ふzﾐak Hleskuぶ upozorňuje ﾐa skutečﾐost, že ﾐa elektriIkýIh zařízeﾐíIh pod ﾐapětíﾏ  ﾐesﾏí Hýt prováděﾐ┞ žádﾐé 
práIe. Až Hudou zajištěﾐa  vhodﾐá Hezpečﾐostﾐí opatřeﾐí, v┞IházejíIí z platﾐýIh ﾏeziﾐárodﾐíIh a vﾐitrostátﾐíIh 
předpisů, lze s praIeﾏi začít. 

ヱ.ヲ Slovﾐík pojﾏů 

ヱ. Čerpadlo: elektroﾏeIhaﾐiIké zařízeﾐí poháﾐějíIí kapaliﾐ┞  

ヲ. Nasátí: vstup čerpadla " IN" ふoHr.ンぶ   

ン. Výstup: výstup čerpadla "OUT" ふoHr.ンぶ 
ヴ. Propustﾐost: proud kapaliﾐ┞ ふvod┞ぶ, který proudí určitý čas jedﾐíﾏ prvkeﾏ   

ヵ.Výška : ﾏa┝. výška vod┞, kterou čerpadlo zvedﾐe 

ヶ. )atopeﾐé: pokud je čerpadlo uﾏístěﾐo pod hladinou vody, která se ﾐasává  

Α. Ložisko: ﾏeIhaﾐiIké zařízeﾐí, které se používá pro sﾐížeﾐí třeﾐí ﾏezi dvěﾏa otáčejíIíﾏi se koﾏpoﾐeﾐt┞ 

Β. Rotor : ﾏodul otáčejíIíIh se součástí čerpadla+ 

Γ. BěžeI : předﾐí díl rotoru skládajíIí se z plastového kotouče s lopatkaﾏi. Dík┞ jeho rotaIi se přeﾐáší ﾏeIhaﾐiIká 
energie do vody, která je zapotřeHí k poh┞Hu od ﾐasátí  až po výstup 

ヱヰ. Těsﾐěﾐí: ﾏeIhaﾐiIký koﾏpoﾐeﾐt k izolaIi  dvou částí , přes které proIhází rotujíIí hřídel 
ヱヱ. SuIhý provoz: provoz čerpadla Hez vod┞  

ヱヲ. OIhraﾐa proti přehřátí: zařízeﾐí, které saﾏo přeruší přívod elektřiﾐ┞ k čerpadlu při jeho přehřátí  

ヱン. DifereﾐIiálﾐí v┞píﾐač : ふRCDぶ také ﾐazýváﾐ st┞kač, elektroﾐiIké zařízeﾐí, které přeruší oHvod v případě závad┞  
14. HydrauliIké koﾏpoﾐeﾐt┞ : koﾏpoﾐeﾐt┞, které jsou použit┞ pro realizaIi s┞stéﾏu, ve kteréﾏ je čerpadlo použito
ふtruHk┞, veﾐtil┞, přípojk┞, hadiIe atd.ぶ 
ヱヵ. Bazéﾐ : vodou ﾐaplﾐěﾐý Hazéﾐ, který Hude použit ke koupáﾐí apod.  
ヱヶ. Filtr : zařízeﾐí, kterýﾏ protéká voda a ﾐežádouIí částiIe ve vodě zadržuje /odstraňuje. 
ヱΑ. Skiﾏﾏer : filtr, který poﾏáhá udržovat povrIh Hazéﾐu čistý  

ヱΒ. )ástrčka : ﾏeIhaﾐiIký díl, který se připojí do vhodﾐé elektriIké zásuvk┞ 

ヲ. OHeIﾐé pokyﾐy a iﾐforﾏaIe pro uživatele  

ヲ.ヱ  )áruka  

2.1.1. OHeIﾐé iﾐforﾏaIe 

Dle daﾐýIh ustaﾐoveﾐí ručí dodavatel za dodáﾐí zHoží Hez závad.  

DoHa záruk┞ čerpadla  je ヲ rok┞, počíﾐaje dateﾏ dodáﾐí kupujíIíﾏu.   

Pokud dojde Hěheﾏ záručﾐí doH┞ k závadě čerpadla, Hude oprava ﾐeHo ﾐáhrada zajištěﾐa ﾐa ﾐáklad┞ prodávajíIího.
Pokud dojde v ráﾏIi záručﾐí oprav┞ k výﾏěﾐě či opravě dílů čerpadla, ﾐeprodlužuje to ﾐijak Ielkovou záručﾐí doHu 
čerpadla, ﾐová záruka se vztahuje pouze ﾐa ﾐové či opraveﾐé díl┞. 
Pro uzﾐáﾐí záruk┞ ﾏusí kupujíIí předložit doklad  o ﾐákupu zHoží s datem prodeje.  

Po upl┞ﾐutí víIe ﾐež ヶ ﾏěsíIů od dodáﾐí zHoží ﾏusí Hýt příčiﾐ┞ vzﾐiklýIh závad ze straﾐ┞ kupujíIího prokázáﾐ┞.   
)áručﾐíﾏ listeﾏ ﾐejsou oﾏezeﾐa aﾐi dotčeﾐa práva kupujíIíIho, ﾐa které ﾏá spotřeHitel-kupujíIí dle platﾐýIh 
právﾐíIh předpisů ﾐárok. 

ヲ.ヱ.ヲ. )vláštﾐí podﾏíﾐky 

)áruka se vztahuje ﾐa zHoží, ﾐa které odkazuje tato uživatelská příručka.  

KupujíIí ﾏusí striktﾐě dodržovat pok┞ﾐ┞ výroHIe uvedeﾐé v přiložeﾐé příručIe u zHoží, aH┞ H┞la uzﾐáﾐa platﾐost 
záruk┞.  



ヲ.ヱ.ン. Oﾏezeﾐí  

)áruka se vztahuje pouze ﾐa prodej zHoží kupujíIíﾏu-uživateli, který zHoží kupuje za účeleﾏ užití, které ﾐespadá do 
oHlasti odHorﾐé čiﾐﾐosti. 
)áruka se ﾐevztahuje ﾐa Hěžﾐé opotřeHeﾐí Hěheﾏ používáﾐí zHoží. U spotřeHﾐíIh- a/ﾐeHo opotřeHovatelﾐýIh dílů, 
koﾏpoﾐeﾐtů a/ﾐeHo ﾏateriálů   
jako je rotor, těsﾐěﾐí, žárovk┞, O-kroužk┞, houH┞, kartuše …atd. jsou ustaﾐoveﾐí uvedeﾐa v dokuﾏeﾐtaIi, která ﾐáleží 
k daﾐéﾏu zHoží. 
)áruka se ﾐevztahuje ﾐa t┞to případ┞:  

aぶ špatﾐé zaIházeﾐí se zHožíﾏ  

Hぶ oprava, údržHa, úprava zHoží   ﾐekoﾏpeteﾐtﾐí osoHou ふHez účasti prodejIe jako servisuぶ 
Iぶ oprava ﾐeHo použití ﾐáhradﾐíIh dílů od třetí straﾐ┞  

 

ヲ.ン VšeoHeIﾐé a Hezpečﾐostﾐí pokyﾐy  

ヲ.ン.ヱ. VšeoHeIﾐé pokyﾐy 

VýroHIe praIuje průHěžﾐě ﾐa zdokoﾐalováﾐí v┞ráHěﾐého zHoží, proto si v┞hrazuje právo kd┞koliv dělat zﾏěﾐ┞ ve 
tvaru a v┞Haveﾐí zHoží.  

AH┞ H┞lo dosažeﾐo Io ﾐejvětší úspor┞ eﾐergie, zapíﾐá se čerpadlo jeﾐ, kd┞ž je to potřeHﾐé pro provoz. V příručIe 
ﾐalezﾐete ﾐejﾐutﾐější pok┞ﾐ┞ a odkaz┞ ﾐutﾐé k údržHě, čištěﾐí a provozu čerpadla. ふoHrázk┞, ﾐáčrt┞ , obrazek s 

rozložeﾐýﾏ čerpadleﾏ ﾐa díl┞….ぶ 
Při ﾐákupu či převzetí zHoží je třeHa zkoﾐtrolovat ﾐeporušeﾐost Haleﾐí zHoží, u zHoží ﾏusí Hýt přiložeﾐa Uživatelská 
příručka - ﾐávod. 
Při selháﾐí či závadě čerpadla postupujte dle příručk┞, eveﾐt.se oHraťte ﾐa odHorﾐé teIhﾐik┞ . Nedodržeﾐí pok┞ﾐů v 

příručIe ﾏůže vést k okaﾏžité ztrátě záruk┞ ﾐa zHoží! Dodržujte platﾐé předpis┞ s ohledeﾏ ﾐa zaﾏezeﾐí ﾏožﾐýIh 
ﾐehod. Veškeré dotaz┞ a případﾐé proHléﾏ┞ s čerpadleﾏ je ﾏožﾐé řešit s prodejIeﾏ ﾐeHo příﾏo výrobcem. 

 

ヲ.ン.ヲ. Bezpečﾐostﾐí předpisy  

Čerpadlo ﾏůže oHsluhovat odpovědﾐá kvalifikovaﾐá osoHa, která se Hude řídit pok┞ﾐ┞ o oHsluze. Čerpadlo ﾐeﾐí 
hračka pro děti! 
Čerpadlo se ﾐikd┞ ﾐezapíﾐá , kd┞ž je Hazéﾐ v provozu a koupou se v ﾐěﾏ osoH┞. 
Čerpadlo ﾐepoﾐořit do vod┞ ふoHr.ヴぶ. Před ﾏaﾐipulaIí s čerpadleﾏ se přístroj v┞píﾐá ze sítě/zásuvk┞! 
Dohlédﾐěte ﾐa děti, aH┞ si s čerpadleﾏ ﾐehráli. V┞hﾐěte se požíváﾐí alkoholu před-při-po koupáﾐí, ﾏůže dojít ke 
ztrátě vědoﾏí, ale i k utoﾐutí! 
Pokud užíváte lék┞ ふﾐapř.: uklidňujíIí, tluﾏíIí…apod.ぶ, ﾐedoporučuje se příliš teplá voda v Hazéﾐu.  VšeoHeIﾐě se 
ﾐedoporučuje příliš dlouhý poH┞t v teplé ﾐeHo studeﾐé vodě pro osoH┞ užívajíIí lék┞ a osoH┞ trpíIí ﾐevolﾐostﾏi. 
Nepoužívejte Hazéﾐ, pokud ﾐeﾐí použitelﾐé čerpadlo/filtr. Nekoupejte se ihﾐed po IheﾏiIké úpravě vod┞ , dodržujte 
doporučeﾐou doHu kvůli dodržeﾐí platﾐýIh předpisů. Pozor také ﾐa prvk┞ jako jsou saIí a odtokové tr┞sk┞, hrozí 
ﾐeHezpečí zaIh┞Ieﾐí vlasů ふoHr.ヶぶ.           

Čerpadla, filtr┞ a jiﾐé zařízeﾐí a koﾏpoﾐeﾐt┞ filtračﾐíIh s┞stéﾏů ﾏohou praIovat pod tlakeﾏ, pokud ﾐejsou správﾐě 
iﾐstalováﾐ┞, ﾏůže dík┞ toﾏu dojít k těžkýﾏ poraﾐěﾐíﾏ i sﾏrti ふoHr.Αぶ. 
 

ン. Sezﾐáﾏeﾐí s výroHkeﾏ 

ン.ヱ. Účel čerpadla  

Bazéﾐová čerpadlo je určeﾐo k IirkulaIi čisté vod┞ v Hazéﾐu  a výhradﾐě pro privátﾐí účel┞.  

ン.ヲ. Složeﾐí čerpadla  

viz. oHrázek ヱΓ  

ヴ. TeIhﾐiIké údaje a vlastﾐosti  

viz. tabulka 1, obr. 1 H┞drauliIké koﾏpoﾐeﾐt┞ použité k sestaveﾐí zařízeﾐí ﾏají vliv ﾐa výkoﾐ čerpadla 



ヵ. Moﾐtáž 

ヵ.ヱ. PotřeHﾐé ﾐástroje  

viz. oHrázek Β  

5.2. Podﾏíﾐky uskladﾐěﾐí  

Čerpadlo ﾏusí Hýt uložeﾐo ﾐa suIhéﾏ ﾏístě Ihráﾐěﾐéﾏ proti povětrﾐostﾐíﾏ vlivůﾏ.  

ヵ.ン. Přeprava a ﾏaﾐipulaIe 

Doporučujeﾏe opatrﾐou ﾏaﾐipulaIi a přesuﾐ zHoží, aH┞ se zaHráﾐilo poškozeﾐí. 

ヵ.ヴ. Uﾏístěﾐí čerpadla  

Čerpadlo ﾏusí Hýt uﾏístěﾐo ﾐa ﾏísto v úrovﾐi pod hladiﾐou vod┞ ふoHr. Γぶ.  Neusazuje se ﾐa ﾏísto, kde hrozí 
zaplaveﾐí vodou ふoHr. ヴぶ. 
Je ﾏožﾐé uﾏístit čerpadlo ﾐa ﾏísto ﾐad vodﾐí hladiﾐou.  
Čerpadlo ﾏusí Hýt uﾏístěﾐo ﾏiﾐiﾏálﾐě ン,ヵﾏ od okraje Hazéﾐu ふoHr. ヱヰぶ. 
Je zapotřeHí ﾏ┞slet ﾐa: rozﾏěr┞ a polohu h┞drauliIkýIh koﾏpoﾐeﾐtů , požadovaﾐý prostor, uﾏístěﾐí kaHelu  a 
přípojk┞ elektriIkého proudu ふﾏiﾐ.ン,ヵﾏ od okraje Hazéﾐu - obr.10),  

Při použití čerpadla s filtreﾏ ﾏusí Hýt filtr iﾐstalováﾐ za čerpadleﾏ ふoHr.ヱヱぶ. 
Při veﾐkovﾐíﾏ použití ﾏusí Hýt čerpadlo Ihráﾐěﾐo proti dešti.  

Čerpadlo je potřeHa uﾏístit tak, aH┞ hluk způsoHeﾐý provozeﾏ čerpadla ﾐerušil při Hěžﾐéﾏ provozu Hazéﾐu.
Čerpadlo ﾏusí Hýt uﾏístěﾐo ﾐa vodorovﾐý a pevﾐý povrIh ふoHr.ヱヲぶ, ﾐa pevﾐý základ se připevﾐí šrouH┞ ヶﾏﾏ  ふoHr. 
13 -14) Čerpadlo je uﾏístěﾐo ﾐa stiﾐﾐéﾏ a doHře větraﾐéﾏ ﾏístě. 

ヵ.ヵ )apojeﾐí a uvedeﾐí do provozu 

Čerpadlo je zapojeﾐo kvalifikovaﾐou osoHou ke vhodﾐéﾏu síťovéﾏu zdroji. 
ElektriIká zásuvka je v odpovídajíIí vzdáleﾐosti od Hazéﾐu ふﾏiﾐ.ン,ヵﾏぶ,ale zároveň ﾏusí Hýt r┞Ihle dostupﾐá při 
poruše zařízeﾐí.  
ElektriIký kaHel ﾏusí Hýt položeﾐ tak, aH┞ ﾐedošlo k jeho ohýHáﾐí ﾐeHo jeho pořezáﾐí ふoHr.ヱヵぶ. 

ヵ.ヵ.ヱ. Připojeﾐí ﾐa potruHí 

ヱ. Nasaďte O-kroužek na ｳｰｯｪｫｵ＠32 mm＠ｮ･｢ｯ＠38mm 

2. NašrouHujte oHT saIí a výtlačﾐé ｳｰｯｪｫｹ čerpadlaＮ  
ン. Těsﾐost truHk┞ ﾐa spojíIh zajistěte tefloﾐovou páskou 

ヴ. Připojte ｨ｡､ｩ｣ｩ k přípojIe sáﾐí  IN ふoHr.ンぶ a další hadiIi k výtlaku OUT ふoHr.ンぶ, hadiIe zajistěte těsﾐiIíﾏi kroužk┞. 

ヵ.ヵ.ヲ. Naplﾐěﾐí 

Pro zjedﾐodušeﾐí doporučujeﾏe postup dle oHr. ヱヶ 

Naplňte potruHí přes otvor sáﾐí čistou vodou, také potruHí odtoku ﾏusí Hýt ﾐaplﾐěﾐo ふoHr.ヱヶ, OUT ぶ. Čerpadlo 
připojte k síti až po ﾐaplﾐěﾐí h┞drauliIkýIh koﾏpoﾐeﾐtů vodou, přístroj v┞tlačí zHývajíIí vzduIh a začﾐe svůj provoz. 

ヵ.ヶ. Opakovaﾐá ﾏoﾐtáž a použití 

Před uvedeﾐíﾏ do provozu po delší klidové pauze ふﾐapř.po ziﾏﾐíﾏ uskladﾐěﾐíぶ je potřeHa čerpadlo v┞čistit. 
Neproﾏazávat a ﾐepoužívat žádﾐé čistiIí prostředk┞ a Iheﾏikálie.  

5.7  LikvidaIe výroHku  

Podoručujeﾏe roztřídit díl┞  a Haleﾐí dle ﾏateriálu, při likvidaIi postup dle ﾏístﾐíIh předpisů a pok┞ﾐů ふreI┞klaIe, 
ekologiIká likvidaIe ぶ 



ヵ.Α.ヱ. SHěr elektroodpadu 

Čerpadlo spadá do kategorie elektroodpadu, zajistěte ted┞ vhodﾐou ekologickou likvidaci odbornou firmou. 

ヶ. Provoz a užíváﾐí 

Na závit┞ a další koﾏpoﾐeﾐt┞ čerpadla  ﾐepoužívejte lepidla, těsﾐiIí ﾏateriál ﾐeHo Iheﾏikálie. U přístroje při 
v┞píﾐáﾐí  v┞táhﾐěte zástrčku ze zásuvk┞, ﾐeškuHat za kaHel. 

6.1. Popis provozu 

Čerpadlo je určeﾐo k čerpáﾐí vod┞ v Hazéﾐu, rotor se otáčí a tlačí vodu od sáﾐí  do odtoku.  

ヶ.ヲ. OHlast použití  

Čerpadlo ﾐeﾐí určeﾐo k úpravě pitﾐé vod┞, používá se k úpravě vod┞ pro sladkovodﾐí akvária ve volﾐé přírodě a pro 
Hazéﾐ┞ v koﾏHiﾐaIi s filtreﾏ. 

6.3. Použití 

Je přísﾐě zakázáﾐo přeřezávat či upravovat přívodﾐí kaHel čerpadla. Čerpadlo se ﾐesﾏí užívat pro dopravu pitﾐé vod┞ 
a také pro dopravu jiﾐýIh kapaliﾐ ﾐež je voda.  
Čerpadlo se ﾐesﾏí používat pro lékařské či terapeutiIké účel┞. Nikd┞ ﾐeﾐeIhejte Hěžet čerpadlo ﾐasuIho! 

ヶ.ヴ. Provozﾐí oﾏezeﾐí  

Ma┝iﾏálﾐí teplota vod┞ ンヵ °C Miﾐiﾏálﾐí teplota vod┞ ヴ °C 

ヶ.ヵ. Bezpečﾐostﾐí zařízeﾐí 

Čerpadlo je v┞Haveﾐo oIhraﾐou proti přehřátí. Při poruše a zákroku fuﾐkIe oIhraﾐ┞ proti přehřátí proveďte 
přezkouﾏáﾐí příčiﾐ závady. Postupujte dle odstavce "Diagﾐostika a řešeﾐí proHléﾏů". Čerpadlo se oHv┞kle opět 
zapﾐe po v┞Ihladﾐutí ふIIa. ヲ-ン hodiﾐ┞ぶ ﾐeHo po odstraﾐěﾐí závad┞. 

ヶ.ヵ.ヱ. )ástrčka s difereﾐIiál. spíﾐačeﾏ ふRCD, pokud je k dispoziIiぶ 

Před každýﾏ zapﾐutíﾏ čerpadla zﾏáčkﾐout tlačítko RESET. Fuﾐkčﾐost zástrčk┞ zkoﾐtrolujeﾏe tlačítkeﾏ TEST ふTぶ 
Nikd┞ ﾐezkoušejte zástrčku s difereﾐI. spíﾐačeﾏ opravovat ﾐeHo otvírat, při závadě ﾏusí Hýt koﾏpletﾐě i s kaHeleﾏ 
v┞ﾏěﾐěﾐa. 
Tato zástrčka ﾐeﾐahrazuje poviﾐﾐé Hezpečﾐostﾐí zařízeﾐí , Ielý elektriIký s┞stéﾏ ﾏusí odpovídat platﾐýﾏ ﾐorﾏáﾏ. 
Jedﾐá se o doplňkové elektriIké zařízeﾐí, které přeruší při závadě provoz čerpadla. Pro jeho řádﾐý provoz je 
zapotřeHí: 
zařízeﾐí se ﾐaIhází se ve svislé poloze, je Ihráﾐěﾐo před praIheﾏ a vodou, elektriIké vedeﾐí ふke kteréﾏu je čerpadlo 
připojeﾐoぶ je plﾐě fuﾐkčﾐí  a před použitíﾏ je fuﾐkčﾐost zařízeﾐí přezkoušeﾐa ふviz.doleぶ 

6.5.2. Kontrola provozu diferenc. spíﾐače  

)astrčte spíﾐač do zásuvk┞. 

ヱ. zﾏáčkﾐete tlačítko RESET, číﾏž zapﾐete čerpadlo, koﾐtrolka Hude červeﾐá. 
ヲ. zﾏáčkﾐete tlačítko TEST ふTぶ, spustíte koﾐtrolu provozu difereﾐI.spíﾐače, koﾐtrolka zhasﾐe a difereﾐI.spíﾐač  
přeruší elektriIké ﾐapájeﾐí. )ﾐovu zﾏáčkﾐěte tlačítko RESET. 
V případě závad┞ a přerušeﾐí provozu spíﾐačeﾏ ふzaHlokuje provoz čerpadlaぶ, odpojte čerpadlo ze sítě a oHraťte se ﾐa 
odHorﾐý servis či prodejIe. 

ヶ.ヶ. NeHezpečí a rizika 

U všeIh elektriIkýIh přístrojů je ﾐutﾐo dHát ﾐa správﾐou iﾐstalaIi a údržHu. 



KaHel vhodﾐě položeﾐý a vedeﾐý, aH┞ ﾐedošlo k poškozeﾐí ふoHr.ヱヵぶ. 

Nepoužívejte přístroj Hez koše předfiltru, pokud je k dispoziIi, ﾏohlo H┞ dojít k zaHlokováﾐí čerpadla ﾐeHo i k jeho 
ﾐeﾐapravitelﾐéﾏu poškozeﾐí . 

Při použití uzavíraIího veﾐtilu se vžd┞ ujistěte, že je veﾐtil uvolﾐěﾐý, čerpadlo ﾐesﾏí Hýt v provozu s uzavřeﾐýﾏ 
ventilem. 

Α. Běžﾐá i ﾏiﾏořádﾐá údržHa 

Před každýﾏ zásaheﾏ odpojte čerpadlo ze sítě.  
Pro Hěžﾐé čištěﾐí ﾐepoužívat žádﾐé čistiIí prostředk┞ a Iheﾏikálie, ﾐeﾏazat. Veškerý ostatﾐí servis a údržHu provádí 
odHorﾐý servis ﾐeHo se obracejte na prodejce. 

U prodejIe také  poptávejte a oHjedﾐávejte origiﾐálﾐí ﾐáhradﾐí díl┞ pro výﾏěﾐu za poškozeﾐé či opotřeHovaﾐé 
komponenty . 

Pravidelﾐě koﾐtrolujte: 
správﾐé připevﾐěﾐí čerpadla, stav a položeﾐí kaHelu a izolaIe teplotu čerpadla a jeho ﾏotoru viHraIe čerpadla 

Α.ヱ. Běžﾐá údržHa 

Miﾐiﾏálﾐě jedﾐou za rok, dle potřeH┞ častěji 
Pravidelﾐě v┞ﾏěňovat díl┞, které podléhají Hěžﾐéﾏu opotřeHeﾐí. V ﾐásledujíIí taHulIe jsou uvedeﾐ┞ použité 
spotřeHﾐí díl┞ a ﾏateriál┞ s odhadovaﾐou doHou životﾐosti. 

O-kroužk┞ a oHeIﾐá těsﾐěﾐí 1 rok Těsﾐěﾐí , uIpávka 1 rok 

Α.ヲ. Miﾏořádﾐá údržHa  

Miﾏořádﾐou údržHu provádí odHorﾐý servis , většiﾐou se jedﾐá o výﾏěﾐu použitýIh či poškozeﾐýIh dílů čerpadla v 
ráﾏIi oprav či reklaﾏaIí ふvodiIí kaHel, ložiska, rotor, HěžeI atd.ぶ 






	Bookmarks from navod-na-cerpadla-shott - kopie.pdf

